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Zmluva o poskytnutí služby č. 80232024 
 

 

(ďalej len „Zmluva“) 

uzavretá podľa § 269 odsek 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a § 117 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„Zákon o verejnom obstarávaní“) medzi týmito zmluvnými stranami: 

 
Objednávateľ:  

obchodné meno:  Regionálna správa a údržba ciest Nitra a.s. 

sídlo:    Štúrova 147, 949 65 Nitra 

v zastúpení:  Ing. Matúš Starovič, riaditeľ a predseda predstavenstva 

IČO:    35 960 736 

DIČ:    2022074186 

IČ DPH:   SK2022074186 

bank. spojenie:  Všeobecná úverová banka, a.s. 

IBAN:  SK57 0200 0000 0032 6544 4751 

zapísaný v:  Obchodný register Okresného súdu Nitra, Oddiel: Sa, Vložka 

č.: 10309/N 

(ďalej len ,,Objednávateľ“) 

 

a 

 

Poskytovateľ:  

obchodné meno:  EUROVIA SK, a.s. 

sídlo:    Osloboditeľov 66, 040 17 Košice 

v zastúpení:   Ing. Róbert Šinály, podpredseda predstavenstva  

    Ing. Daniel Hanko, člen predstavenstva 

IČO:    31 651 518 

DIČ:    2020490274 

IČ DPH:                         SK2020490274 

bank. spojenie:               Slovenská sporiteľňa, a.s. 

IBAN:                            SK23 0900 0000 0050 2528 4700 

zapísaný v:   Obchodný register Mestského súdu Košice, Oddiel: Sa, Vložka 

č.: 248/V 

(ďalej len ,,Poskytovateľ“) 

 

Článok I 

Preambula 

 

1.1 Táto Zmluva upravuje poskytnutie služby spočívajúcej v realizácii spojovacieho postreku 

pred pokládkou asfaltu v rozsahu a podľa podmienok určených v tejto Zmluve              

a v príslušných súťažných podkladoch. 

1.2 Objednávateľ je verejným obstarávateľom, ktorý má záujem na odbornom a kvalitnom 

zabezpečení služieb uvedených v článku II tejto Zmluvy. 

1.3 Objednávateľ na obstaranie predmetu tejto Zmluvy použil postup verejného obstarávania 

uvedený v ustanovení § 117 Zákona o verejnom obstarávaní v platnom znení, ktorého 

víťazným uchádzačom sa stal Poskytovateľ. 

1.4 Poskytovateľ má záujem vykonať pre Objednávateľa služby uvedené v článku II tejto 

Zmluvy. Poskytovateľ prehlasuje, že on ako aj jeho zamestnanci a ním zmluvne poverené 

osoby sú odborne kvalifikovaní a spôsobilí k vykonávaniu týchto služieb podľa platných 

všeobecne záväzných právnych predpisov a technických noriem. 
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1.5 Poskytovateľ má povinnosť byť počas doby trvania tejto Zmluvy zapísaný do Registra 

partnerov verejného sektora vedeného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej 

republiky. 

 

Článok II 

Predmet Zmluvy 

 

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Poskytovateľa vykonať pre Objednávateľa spojovací 

postrek cestného telesa pred pokládkou asfaltu prostredníctvom riadne vyškolenej 

a zaučenej osoby. 

2.2 Objednávateľ požaduje realizáciu spojovacieho postreku cestného telesa katiónaktívnou 

asfaltovou emulziou určenou na infiltračné, spojovacie a regeneračné postreky cestných 

komunikácií, ktorej použitie je nevyhnutné pred kladením živičných kobercov ako 

spojovací postrek v množstve cca 0,5 kg/ m2 s podrobnou špecifikáciou uvedenou 

v súťažných podkladoch. 

2.3 Objednávateľ požaduje, aby spojovací postrek spĺňal nasledovné technické parametre: 

- obsah asfaltu AP 180/80/min. 39% 

- doba štiepenia 20 – 30“ 

- skladovateľnosť – min. 4 týždne 

- zostatok na site – max. 0,5% 

 

2.4 Poskytovateľ zabezpečí realizáciu spojovacieho postreku cestného telesa pred pokládkou 

asfaltu prostredníctvom ním zabezpečenej riadne vyškolenej a zaučenej osoby podľa 

pokynov Objednávateľa, v rozsahu a na základe podmienok uvedených v príslušnej 

súťaži, ustanovení tejto Zmluvy a v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi 

a príslušnými technickými normami. 

2.5 Objednávateľ si vyhradzuje právo na zmenu rozsahu predmetu obstarávania v závislosti 

na finančných prostriedkoch. Poskytovateľ sa toto právo zaväzuje rešpektovať. 

2.6 Objednávateľ si vyhradzuje právo zrušiť zákazku, ak nebude mať dostatok finančných 

prostriedkov na realizáciu a zrušiť alebo upraviť rozsah zákazky, ak jej cena prekročí 

limity zákaziek uvedených v Zákone o verejnom obstarávaní.  Poskytovateľ sa toto právo 

zaväzuje rešpektovať. 

 

Článok III 

Miesto a termín poskytnutia služby 

 

3.1 Miesto poskytovania služby podľa článku II bod 2.1 tejto Zmluvy je región Nitrianskeho 

samosprávneho kraja (geograficky vymedzený). 

3.2 Spojovací postrek cestného telesa pred pokládkou asfaltu podľa článku II tejto Zmluvy 

bude Poskytovateľ vykonávať podľa požiadaviek a pokynov Objednávateľa na základe 

jeho písomných čiastkových objednávok (akceptovaná aj elektronická forma: e-mail), 

ktoré je Objednávateľ povinný zaslať Poskytovateľovi minimálne 2 (dva) pracovné dni 

pred požadovaným termínom poskytnutia služby so špecifikáciou požadovanej 

služby: s určením termínu a miesta realizácie spojovacieho postreku, s určením 

približného rozsahu a dĺžky úseku cestného telesa, na ktorom sa má realizovať spojovací 

postrek a pod. Poskytovateľ je povinný bezodkladne po prijatí čiastkovej objednávky 

písomne potvrdiť jej prevzatie (akceptovaná aj elektronická forma: e-mail). 

3.3 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Objednávateľovi službu na základe tejto Zmluvy 

v období od 15.04.2024 do 30.11.2024, a to v pracovných dňoch, výnimočne počas 

víkendov. V prípade preukázateľných skutočností vis maior (nepriaznivých 

meteorologických podmienok, ktoré neumožňujú realizáciu spojovacieho postreku podľa 

čiastkovej objednávky zadanej Objednávateľom v požadovanom termíne si Objednávateľ 
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vyhradzuje právo čiastkovú objednávku zrušiť alebo zmeniť požadovaný termín 

poskytnutia služby. Poskytovateľ sa zaväzuje toto právo rešpektovať. 

3.4 Poskytovateľ nie je oprávnený začať poskytovať službu pred nadobudnutím účinnosti 

tejto Zmluvy. 

3.5 Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že doba poskytovania služby podľa článku III bod 

3.3 je pre ne záväzná. 

3.6 Poskytovateľ je povinný bez meškania ústne, a zároveň najneskôr do 24 (dvadsaťštyri) 

hodín písomne, oboznámiť Objednávateľa so vznikom akejkoľvek udalosti, ktorá bráni 

alebo sťažuje poskytovanie služby s potenciálnym dôsledkom omeškania s termínom 

uvedeným v čiastkovej objednávke. 

3.7 Plnenie zo Zmluvy bude Poskytovateľ koordinovať s povereným zamestnancom 

Objednávateľa, a zároveň kontaktnou osobou: 

• p. Michal Pataky – cestmajster Levice, t. č.: 0902 948 488, e-mail: 

michal.pataky@rsuclv.sk 

• Mgr. Peter Jankovič – vedúci Strediska správy a údržby Nitra, t. č.: 0902 948 564,      

e-mail: peter.jankovic@rsucnr.sk 

 

3.8 Za plnenie zo Zmluvy zo strany Poskytovateľa je zodpovednou, a zároveň kontaktnou 

osobou: 

• Ing. Štefan Bálint, ml., t. č.: 0905 550 157, 

e-mail: stefan.balint.1@vinci-construction.com  

e-mail: SVK-PONUKY.PO@vinci-construction.com  

 

Článok IV 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

4.1 Práva a povinnosti Objednávateľa: 

4.1.1 Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť Poskytovateľovi všetku požadovanú súčinnosť 

potrebnú pre riadne a včasné poskytnutie služby podľa tejto Zmluvy. 

4.1.2 Objednávateľ sa zaväzuje, že za poskytnuté služby zaplatí dohodnutú cenu podľa 

článku VI tejto Zmluvy. 

4.1.3 Objednávateľ je pred realizáciou objednaného spojovacieho postreku oprávnený 

skontrolovať, či má spojovací postrek požadované technické a množstevné 

vlastnosti podľa ustanovení tejto Zmluvy. Objednávateľ je zároveň oprávnený 

skontrolovať, či riadne vyškolená a zaučená osoba vykonávajúca spojovací postrek, 

disponuje všetkými povoleniami vzťahujúcimi sa na výkon jej činnosti v zmysle 

ustanovení tejto Zmluvy. 

4.1.4 Objednávateľ je oprávnený zastaviť realizáciu spojovacieho postreku, ak zistí, že 

spojovací postrek nemá požadované technické a množstevné vlastnosti podľa 

ustanovení tejto Zmluvy alebo že riadne vyškolená a zaučená osoba vykonávajúca 

spojovací postrek, nedisponuje potrebnými povoleniami vzťahujúcimi sa na výkon 

jej činnosti v zmysle ustanovení tejto Zmluvy. V prípade, ak Poskytovateľ 

nevykoná nápravu do 3 (troch) hodín od zastavenia realizácie spojovacieho 

postreku Objednávateľom, Objednávateľ si môže uplatniť zmluvnú pokutu. 

4.1.5 Objednávateľ nezodpovedá Poskytovateľovi za škody, ktoré spôsobila riadne 

vyškolená a zaučená osoba pri realizácii spojovacieho postreku. 

4.1.6 Objednávateľ zodpovedá Poskytovateľovi za každé poškodenie zariadenia 

prostredníctvom ktorého sa realizuje spojovací postrek, ak toto poškodenie 

spôsobili zamestnanci Objednávateľa. 

4.1.7 Objednávateľ je povinný zaplatiť Poskytovateľovi za realizáciu spojovacieho 

postreku cestného telesa (poskytnutie služby podľa tejto Zmluvy) cenu podľa 

článku VI tejto Zmluvy na základe faktúr vystavených Poskytovateľom. 

 

mailto:michal.pataky@rsuclv.sk
mailto:peter.jankovic@rsucnr.sk
mailto:stefan.balint.1@vinci-construction.com
mailto:SVK-PONUKY.PO@vinci-construction.com
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4.2 Práva a povinnosti Poskytovateľa: 

4.2.1 Poskytovateľ sa zaväzuje, že realizáciu spojovacieho postreku na základe zadanej 

čiastkovej objednávky vykoná v termíne a na mieste podľa určenia a požiadaviek 

Objednávateľa v dohodnutej lehote. 

4.2.2 Poskytovateľ sa zaväzuje, že spojovací postrek zrealizuje v rozsahu a za podmienok 

dojednaných v tejto Zmluve, za dodržania všeobecne záväzných právnych 

predpisov, za dodržania všetkých kvalitatívnych ukazovateľov a v zmysle platných 

slovenských technických noriem (STN). 

4.2.3 Poskytovateľ sa zaväzuje zrealizovať spojovací postrek prostredníctvom riadne 

vyškolenej a zaučenej osoby, ktorá disponuje všetkými povoleniami a certifikátmi 

vzťahujúcimi sa na jeho osobu (prípadne na zariadenie, prostredníctvom ktorého sa 

realizuje spojovací postrek), ktoré sú vyžadované platnou právnou úpravou. 

4.2.4 Poskytovateľ je povinný zabezpečiť riadne vyškolenú a zaučenú osobu, pričom 

akékoľvek pracovnoprávne nároky tejto osoby vyplývajúce z výkonu stavebných 

prác spojených s realizáciou spojovacieho postreku sú v celom rozsahu 

v kompetencii Poskytovateľa (napr. odmena za vykonanú prácu, príplatok za prácu 

nadčas, mzdové zvýhodnenie za prácu v sobotu/ nedeľu/ sviatok, zabezpečenie 

stravovania a pitného režimu, nároky z prípadného pracovného úrazu a pod.); 

Poskytovateľ za túto osobu zodpovedá v celom rozsahu, pričom je povinný 

zabezpečiť tejto osobe všetky školenia potrebné na výkon stavebných prác 

spojených realizáciou spojovacieho postreku cestného telesa v zmysle tejto 

Zmluvy. Poskytovateľ je tiež povinný zabezpečiť tejto osobe školenie na zaistenie 

bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v rozsahu, ktorý je vyžadovaný zákonom   

č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Poskytovateľ je zároveň povinný 

poučiť túto osobu za účelom zabezpečenia jej ochrany pri práci na ceste 

s poukazom na zákon č. 8/2009 Z. z. o cestnej premávke a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov. 

4.2.5 V prípade vzniku poistnej udalosti je Poskytovateľ povinný zabezpečiť všetky 

dôkazy a iné podklady nevyhnutné k poistnému plneniu, a to napr. prostredníctvom 

obsluhy stroja- riadne vyškolenej a zaučenej osoby. Objednávateľ sa zaväzuje 

poskytnúť Poskytovateľovi všetku potrebnú súčinnosť. 

4.2.6 Poskytovateľ je oprávnený vykonávať kontroly na mieste realizácie spojovacieho 

postreku cestného telesa, pričom tým nesmie narušovať realizáciou spojovacieho 

postreku v zmysle tejto Zmluvy. 

4.2.7 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať službu vo vlastnom mene, na vlastnú 

zodpovednosť, na svoje náklady a na vlastné nebezpečenstvo; zároveň 

Poskytovateľ vyhlasuje, že má oprávnenie vykonávať práce potrebné pre 

poskytnutie služby v rozsahu podľa článku II tejto Zmluvy. 

 

Článok V 

Spôsob poskytnutia služby 

 

5.1 Zmluvné strany berú na vedomie, že miesto realizácie spojovacieho postreku cestného 

telesa s poukazom na článok III bod 3.1 tejto Zmluvy sa bude vždy nachádzať v regióne 

Nitrianskeho samosprávneho kraja. 

5.2 Zmluvné strany sa dohodli, že každé poskytnutie služby spočívajúcej v realizácii 

spojovacieho postreku cestného telesa pred pokládkou asfaltu budú evidovať 

prostredníctvom Denného záznamu, ktorý bude obsahovať najmä nasledovné náležitosti 

a údaje: 1/ označenie zmluvných strán; 2/ miesto realizácie spojovacieho postreku;         

3/ dátum a čas začatia realizácie spojovacieho postreku; 4/ meno a priezvisko riadne 

vyškolenej a zaučenej osoby zabezpečenej Poskytovateľom, prostredníctvom ktorej sa 

realizuje spojovací postrek; 5/ množstvo zrealizovaného spojovacieho postreku (napr. 
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rozsah v m2); 6/ iné záznamy týkajúce sa zrealizovaného spojovacieho postreku;             

7/ podpis oprávnených zástupcov obidvoch zmluvných strán. Denný záznam je povinný 

vyhotoviť Poskytovateľ. Za Poskytovateľa je oprávnená podpísať Denný záznam aj 

riadne vyškolená a zaučená osoba, prostredníctvom ktorej bola zabezpečená realizácia 

spojovacieho postreku. Poskytovateľ je zároveň povinný zabezpečiť podpis zástupcov 

zmluvných strán, nakoľko uvedené slúži ako podklad k vystavenej faktúre podľa článku 

VII bod 7.3 Zmluvy. 

5.3 Objednávateľ si vyhradzuje právo odmietnuť poskytovanú službu, ak riadne vyškolená 

a zaučená osoba celkom zjavne vykazuje svojim správaním známky, že nie je spôsobilá 

realizovať spojovací postrek cestného telesa podľa tejto Zmluvy. 

5.4 Pri uplatňovaní náhrady za škodu, ktorá vznikla Objednávateľovi v dôsledku, že bol 

nútený na základe nesplnenia zmluvných povinností zo strany Poskytovateľa odmietnuť 

poskytovanú službu podľa bodu 5.3 tohto článku Zmluvy, bude Objednávateľ postupovať 

v zmysle príslušných ustanovení o náhrade škody Obchodného zákonníka. 

 

Článok VI 

Cena služby 

 

6.1 Cena služby je stanovená v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov. Dohodnutá zmluvná cena sa považuje za konečnú cenu platnú počas celej 

doby trvania Zmluvy okrem prípadov uvedených v článku VI bod 6.7 tejto Zmluvy.      

Na účely tejto Zmluvy sa pod pojmom „DPH“ rozumie daň z pridanej hodnoty podľa 

zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 

6.2 Cena uvedená v tejto Zmluve pokrýva všetky náklady Poskytovateľa spojené 

s realizáciou predmetnej zákazky (obhliadka miesta realizácie spojovacieho postreku; 

riadne vyškolená a zaučená osoba, prostredníctvom ktorej sa realizuje spojovací postrek; 

dopravné náklady súvisiace s realizáciou spojovacieho postreku na mieste určenom 

Objednávateľom; pohonné hmoty a ďalší spotrebný materiál; a iné náklady, ktoré znáša 

Poskytovateľ v zmysle tejto Zmluvy). 

6.3 Cena za poskytnutie služby v rozsahu špecifikovanom v článku II tejto Zmluvy je 

dohodnutá nasledovne: 

 

 

 

P.č. 

 

Označenie služby 

 

 

Miesto 

realizácie 

 

 

Počet 

m2 

 

 

Cena za  

m1 v € 

 

 

Cena bez 

DPH v € 

 

 

Sadzba 

DPH 

 

 

Cena s 

DPH v € 

1. Realizácia spojovacieho 
postreku cestného 

telesa pred pokládkou 
asfaltu so zabezpečením 

riadne vyškolenej 
a zaučenej osoby 

Podľa 
čiastkovej 

objednávky 

43 200 0,48 20 736,00 20% 24 883,20 

 

Spolu bez DPH 20 736,00,- € 

DPH 20% 4 147,20,- € 

Spolu s DPH 24 883,20,- € 
 

6.4 Cena služby spolu celkom s DPH: 24 883,20,- eur, slovom „dvadsaťštyritisíc 

osemstoosemdesiattri eur a dvadsať centov“. 

Poskytovateľ je platiteľom DPH. 
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6.5 Zmluvné strany berú na vedomie, že cena služby je dohodnutá ako konečná a maximálna 

cena za poskytnutie služby, v ktorej sú už obsiahnuté všetky náklady Poskytovateľa 

nevyhnutné k riadnemu a včasnému poskytnutiu služby podľa tejto Zmluvy, a je platná, 

konečná a nemenná počas celej doby poskytovania služby. Týmto ustanovením nie je 

dotknutý článok VI bod 6.7 tejto Zmluvy. 

6.6 V celkovej cene služby sú obsiahnuté všetky náklady súvisiace s prepravou v súlade 

s článkom II tejto Zmluvy. 

6.7 Zmluvné strany sa dohodli, že zmena ceny služby je možná iba: 

6.7.1 v prípade zmeny právnych predpisov upravujúcich výšku DPH a iných 

administratívnych opatrení štátu; 

6.7.2 v prípade rozšírenia alebo zúženia predmetu zákazky zo strany Objednávateľa 

v súlade s platnou právnou úpravou. 

 

Článok VII 

Platobné podmienky a fakturácia 

 

7.1 Cenu za uskutočnené práce uhradí Objednávateľ na účet Poskytovateľa na základe 

faktúry po poskytnutí služby podľa článku II bod 2.1 tejto Zmluvy. Poskytovateľ vystaví 

a odošle Objednávateľovi faktúru v 1 (jednom) vyhotovení. Za správnosť kalkulácie 

zodpovedá Poskytovateľ v celom rozsahu. 

7.2 Zmluvné strany sa dohodli, že ak bolo v jednom kalendárnom mesiaci zadaných viacero 

čiastkových objednávok, Poskytovateľ je oprávnený  fakturovať príslušnú sumu             

za poskytnuté služby podľa súčtu predmetných čiastkových objednávok v danom mesiaci 

v jednej faktúre. 

7.3 Podkladom pre vystavenie a súčasne prílohou faktúry je Denný záznam, podpísaný 

oprávnenými osobami obidvoch zmluvných strán s poukazom na článok III. bod 3.7, bod 

3.8 a článok V bod 5.2 tejto Zmluvy preukazujúci poskytnutie služby na základe zadanej 

čiastkovej objednávky Objednávateľom. 

7.4 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa § 74 odsek 1 zákona č. 222/2004 Z. z. 

o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. V prípade, že faktúra nebude 

obsahovať všetky zákonné náležitosti a prílohy uvedené v tejto Zmluve, Objednávateľ je 

oprávnený vrátiť ju Poskytovateľovi na doplnenie. V takomto prípade začne plynúť nová 

lehota splatnosti odo dňa doručenia opravenej faktúry Objednávateľovi. 

7.5 Fakturáciu predmetu Zmluvy vykoná Poskytovateľ v súlade so všeobecne záväznými 

právnymi predpismi. 

7.6 Lehota splatnosti faktúry po doručení Objednávateľovi je 45 (štyridsaťpäť) kalendárnych 

dní a začína plynúť dňom nasledujúcim po dni doručenia faktúry, ktorá obsahuje všetky 

náležitosti podľa článku VII bod 7.3 a bod 7.4 tejto Zmluvy. 

7.7 Pre účely tejto Zmluvy sa za deň úhrady považuje deň odoslania príslušnej peňažnej 

sumy z účtu Objednávateľa na účet Poskytovateľa. 

7.8 Objednávateľ neposkytne Poskytovateľovi žiadne preddavky ani zálohy na plnenie 

predmetu Zmluvy. 

 

Článok VIII 

Zodpovednosť za vady a záruka 

 

8.1 Záručná doba je 12 (dvanásť) mesiacov a začína plynúť odo dňa podpísania Denného 

záznamu, poverenými zamestnancami oboch zmluvných strán. 

8.2 Poskytovateľ zodpovedá za kvalitu a vlastnosti spojovacieho postreku, ktoré sú 

vyžadované súťažnými podkladmi tejto zákazky a príslušnými zmluvnými ustanoveniami, 

a taktiež zodpovedá za realizáciu spojovacieho postreku cestného telesa pred pokládkou 

asfaltu podľa podmienok tejto Zmluvy, v súlade s príslušnými všeobecne záväznými 

právnymi predpismi a platnými slovenskými technickými normami (STN a EN). 
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8.3 Poskytovateľ zodpovedá za škodu v zmysle príslušných ustanovení Obchodného 

zákonníka. 

 

Článok IX 

Sankcie 

 

9.1 V prípade porušenia záväzkov Poskytovateľa z tejto Zmluvy má Objednávateľ právo 

požadovať od Poskytovateľa zaplatenie zmluvných pokút uvedených v tejto Zmluve. 

9.2 Ak Poskytovateľ bez zavinenia Objednávateľa neposkytne službu uvedenú v článku        

II bod 2.1 tejto Zmluvy na základe zadanej čiastkovej objednávky riadne a včas v zmysle 

zmluvných ustanovení, môže si Objednávateľ uplatniť zmluvnú pokutu v sume 150,- eur, 

a to za každý prípad zvlášť. 

9.3 Ak Poskytovateľ poruší povinnosť vyplývajúcu z článku III bod 3.4 tejto Zmluvy, môže 

si Objednávateľ uplatniť zmluvnú pokutu v sume 200,- eur. 

9.4 Ak Poskytovateľ poruší povinnosť vyplývajúcu mu z článku IV bod 4.1.4, t.j. nevykoná 

nápravu do 3 (troch) hodín od zastavenia realizácie spojovacieho postreku 

Objednávateľom, môže si Objednávateľ uplatniť zmluvnú pokutu v sume 150,- eur, a to 

za každý prípad zvlášť. 

9.5 Poskytovateľ si môže uplatniť zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0,25% z dlžnej 

sumy za každý deň omeškania v prípade omeškania Objednávateľa so zaplatením faktúry. 

9.6 Lehota na zaplatenie zmluvnej pokuty a lehota na zaplatenie úrokov z omeškania plynú 

odo dňa doručenia výzvy na zaplatenie zmluvnej pokuty alebo výzvy na zaplatenie 

úrokov z omeškania Poskytovateľovi alebo Objednávateľovi, pričom ich dĺžka je 15 

(pätnásť) kalendárnych dní. 

9.7 Ak zmluvná pokuta nebude zaplatená v lehote určenej v článku IX. bod 9.6 tejto Zmluvy, 

vzniká Objednávateľovi nárok na zaplatenie úrokov z omeškania vo výške 0,25% zo 

zmluvnej pokuty za každý deň omeškania s jej zaplatením. 

9.8 Zaplatením zmluvnej pokuty a úrokov z omeškania nie je dotknuté právo na náhradu škody 

podľa ustanovenia § 373 a nasl. Obchodného zákonníka. 

 

Článok X 

Odstúpenie od Zmluvy 

 

10.1 Od tejto Zmluvy je možné odstúpiť v prípadoch podľa § 344 a nasl. Obchodného 

zákonníka. Zmluvné strany sa dohodli, že zásahy vis maior (napr. neočakávané prírodné 

katastrofy a iné javy) a vydanie príkazov a zákazov štátnych alebo miestnych správnych 

orgánov, ktorých dôsledkom je nemožnosť plnenia niektorou zo zmluvných strán, sú 

dôvodom pre odstúpenie od Zmluvy. 

10.2 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy, ak dôjde k podstatnému porušeniu 

Zmluvy zo strany Poskytovateľa. Za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje: 

a) ak Poskytovateľ v rozpore s ustanoveniami Zmluvy nezačal alebo zastavil 

poskytovanie služby, alebo inak prejavil svoj úmysel nepokračovať v plnení 

Zmluvy, a to napriek predchádzajúcej písomnej výzve Objednávateľa                    

na začatie/pokračovanie v poskytovaní služby najneskôr v lehote 5 (päť) 

kalendárnych dní od doručenia výzvy od Objednávateľa; 

b) ak Poskytovateľ opakovane (dvakrát a viac) alebo úmyselne porušuje svoje 

povinnosti podľa tejto Zmluvy takým spôsobom, ktorý neumožňuje vecné a časové 

poskytovanie služby podľa dohodnutých zmluvných podmienok, a to napriek 

predchádzajúcej doručenej písomnej výzve Objednávateľa na nápravu; 

c) ak Poskytovateľ začal poskytovať službu v rozpore s článkom III bod 3.4 tejto 

Zmluvy. 

10.3 Odstúpenie od Zmluvy sa musí uskutočniť písomne a jeho účinky nastávajú jeho 

doručením Poskytovateľovi na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Odstúpením       
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od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán zo Zmluvy s výnimkou 

záväzkov Poskytovateľa podľa článku VIII a článku IX tejto Zmluvy. 

10.4 Odstúpenie od Zmluvy sa nedotýka nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty ani nároku na 

zaplatenie úrokov z omeškania. 

10.5 Odstúpenie od Zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka, pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodli inak. 

 

Článok XI 

Ukončenie Zmluvy 

 

11.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to odo dňa nadobudnutia jej účinnosti            

do 30.11.2024. 

11.2 Túto Zmluvu je možné ukončiť písomnou dohodou zmluvných strán, písomným 

odstúpením od Zmluvy alebo písomnou výpoveďou niektorej zo zmluvných strán. Táto 

zmluva sa ukončí uplynutím doby, na ktorú bola uzavretá alebo vyčerpaním celkovej 

hodnoty zákazky, a to podľa toho, ktorá právna skutočnosť nastane skôr. 

11.3 Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ a Poskytovateľ sú oprávnení túto Zmluvu 

písomne vypovedať, a to aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota činí 2 (dva) 

kalendárne mesiace a začína plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho 

po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane. 

 

Článok XII 

Záverečné ustanovenia 

 

12.1 Práva a povinnosti zmluvných strán touto Zmluvou výslovne neupravené sa riadia 

Obchodným zákonníkom v platnom znení a inými súvisiacimi všeobecne záväznými 

právnymi predpismi. 

12.2 Akékoľvek zmeny tejto Zmluvy sú možné len formou písomného a očíslovaného dodatku 

za podmienok ustanovených v § 18 Zákona o verejnom obstarávaní v platnom znení, 

podpísaného obidvomi zmluvnými stranami. 

12.3 Zmluva je vyhotovená v 3 (troch) rovnopisoch, pričom Objednávateľ obdrží 2 (dve) 

vyhotovenia a Poskytovateľ obdrží 1 (jedno) vyhotovenie. 

12.4 Dokumenty predložené do cenovej ponuky zákazky v procese verejného obstarávania sú 

nedeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. 

12.5 Zmluvné strany podpísaním tejto Zmluvy vyjadrujú svoj súhlas so spracovaním svojich 

osobných údajov v súlade so znením zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov na účely 

uzavretia tejto Zmluvy. 

12.6 Zmluvné strany berú na vedomie, že predmetná Zmluva je povinne zverejňovaná Zmluva 

v zmysle § 5a odsek 6 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 

neskorších predpisov. 

12.7 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi oprávnenými zástupcami 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 

registri zmlúv. 

12.8 Zmluvné strany berú na vedomie, že ak by nedošlo k zverejneniu tejto Zmluvy v lehote 

do 3 (troch) mesiacov od jej uzavretia, platí, že k uzavretiu Zmluvy nedošlo zo zákona. 

12.9 Prípadné vzniknuté spory z porušovania zmluvných podmienok budú zmluvné strany 

predovšetkým riešiť rokovaním oprávnených zástupcov zmluvných strán a vzájomnou 

dohodou. Ak nedôjde k dohode, o spornej veci rozhodne súd. Spory z právnych úkonov 

v rámci obstarávacieho procesu rieši súd. 

12.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na právne úkony v celom rozsahu, zmluvné 

prejavy sú dostatočne určité a zrozumiteľné, zmluvná voľnosť nie je obmedzená, ďalej  
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že táto Zmluva vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu, nebola podpísaná v tiesni              

ani za nápadne nevýhodných podmienok a svoj súhlas s jej obsahom potvrdzujú svojimi 

vlastnoručnými podpismi. 

 

 

Za Objednávateľa:     Za Poskytovateľa: 

 

 

V ........................... dňa ...........................  V ........................... dňa ........................... 

 

 

 

 

................................................................  ................................................................ 

     Ing. Matúš Starovič     Ing. Róbert Šinály 

     riaditeľ a predseda predstavenstva   podpredseda predstavenstva 

     Regionálna správa a údržba ciest Nitra a.s.  EUROVIA SK, a.s. 

 

 

 

 

       ................................................................ 

Ing. Daniel Hanko 

člen predstavenstva 

EUROVIA SK, a.s. 

 


